Projektaufruf fiir lokale Foodtrucks, Erzeuger*innen und
Kunsthandwerker*innen aus dem Raum SaarMoselle

Beteiligen Sie sich am SaarMoselle Fest!
Anmeldungsfrist: 7. Marz 2025
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Projektaufruf fur Institutionen und Vereine aus dem Raum
SaarMoselle

Beteiligen Sie sich am SaarMoselle Fest!
Anmeldungsfrist: 7. Marz 2025
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DATENBLATT

Teilnahme am SaarMoselle Fest am 6. Juli 2025 auf dem Freizeitgelande (Aire
de Jeux et de Loisirs) in Grosbliederstroff

Dieses Datenblatt dient als Grundlage fiir die kiinftigen Dokumente zur Offentlichkeitsarbeit.
Bitte fullen Sie es sorgfaltig aus. Unvollstandig ausgefullte Datenblatter kdnnen von der
Auswabhljury leider nicht berticksichtigt werden.

Vielen Dank fur Ihr Verstandnis.

Angaben:

Name des Projekttragers:

Bezeichnung der angebotenen Aktivitat:

O Wird Giber den gesamten Tag angeboten

O Findet zu einer bestimmten Uhrzeit statt

[0 Beides ist moglich

Uhrzeiten, wenn die Aktivitat(en) zu einer bestimmten Zeit stattfindet/stattfinden
(wir versuchen nach Moglichkeit, Ihrem Wunsch Rechnung zu tragen):
Dauer:

Strecke in km, sofern zutreffend:

Art des Angebots (Vorfuhrung, Einfihrung, Workshop ...)

Mindestzahl an Teilnehmenden (pro Aktivitat oder pro Zeitintervall):
Maximale Zahl an Teilnehmenden (pro Aktivitat oder pro Zeitintervall):

Beschreibung lhrer Aktivitat(en):

MalBnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Teilnehmenden (sofern
zutreffend):

SaarMoselle Fest — Eurodistrict SaarMoselle — 6. Juli 2025 — Freizeitgelande (Aire de Jeux et de
Loisirs) Grosbliederstroff
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Besondere Schwierigkeiten der Aktivitat(en), etwaige Einschrankungen fur
bestimmte Personen:

NoOtige Ausstattung, ggf. von den Anbietern mitzubringen (z. B. Tische,
Banke, Pavillons ...):

Kontaktdaten der Ansprechperson
Name:

Vorname:

Anschrift:

Mobiltelefonnummer:
E-Mail-Adresse:

Kontaktdaten des/der Verantwortlichen fur die Betreuung der Aktivitat:
Name:

Vorname:

Anschrift:

Mobiltelefonnummer:

E-Mail-Adresse:

Anzahl der fur die Aktivitat zustandigen Personen (Betreuung):

Bitte fligen Sie Ihr Logo oder ein Foto lhres Vereins oder lhrer Einrichtung
bei (fir das Sie die Rechte haben und dem Eurodistrict SaarMoselle die
Nutzung zur Werbung fur die Veranstaltung gestatten):

Name des Fotos 1:

Bildnachweis:

Weitere Anmerkungen:

SaarMoselle Fest — Eurodistrict SaarMoselle — 6. Juli 2025 — Freizeitgelande (Aire de Jeux et de
Loisirs) Grosbliederstroff
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SaarMoselle Fest — Eurodistrict SaarMoselle — 6. Juli 2025 — Freizeitgelande (Aire de Jeux et de
Loisirs) Grosbliederstroff
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SaarMoselle Fest - Teilnahmebedingungen fiir Dienstleister (Essens- und
Getrankeverkauf sowie Kunsthandwerk)

1) Allgemeine Informationen

Lokale Kunsthandwerker*innen, lokale Erzeuger*innen, Getrankehandler und Foodtrucks aus dem
Grenzgebiet SaarMoselle sind herzlich eingeladen, am ersten SaarMoselle Fest teilzunehmen, das
anladsslich des 15-jahrigen Jubildaums des Eurodistrict SaarMoselle organisiert wird. Fiir eine Teilnahme
missen die untenstehenden Bedingungen erfiillt sein. Bitte fiillen Sie das beigefligte Anmeldeformular
aus und senden Sie es an unten aufgefiihrten Ansprechpersonen.

Das SaarMoselle Fest findet am Sonntag, dem 6. Juli 2025, von 10 bis 18 Uhr auf dem Freizeitgelande
(,,Aire de jeux et de loisirs”) in Grosbliederstroff statt. Die Veranstaltung wird in Kooperation mit dem
Kanuclub ,,CK Val de Sarre” und dem Olympia- und Sportkomitee des Départements Moselle statt.

Der Essensverkauf an Standen oder Foodtrucks kann ab 11:30 Uhr beginnen und so lange weitergehen,
wie Sie es wiinschen. Allerdings muss der Aufbau des Stands/Foodtrucks zu den festgelegten Zeiten
erfolgen (siehe Punkt 6).

Link zum Veranstaltungsort: OpenStreetMap

Anschrift: Chemin des confluences
F-57520 Grosbliederstroff

Ansprechpersonen:

- Sarah Niggemann, Projektkoordinatorin fiir den Themenbereich Interkulturalitdit und
Zweisprachigkeit im Eurodistrict SaarMoselle, sarah.niggemann@saarmoselle.org. Tel.: 00 49
(0)681/506-8016

- Clément Thomas, Koordinator fiir grenziiberschreitende Projekte im Eurodistrict SaarMoselle,
clement.thomas@saarmoselle.org. Tel.: 00 49 (0)681/506-8018

2) Ziele

Das SaarMoselle Fest will die Einwohnerinnen und Einwohner des Lebensraums SaarMoselle zum
gemeinsamen Feiern zusammenbringen, den Austausch innerhalb der Zivilgesellschaft auf unserem
Gebiet fordern, heimische Produkte und Getranke zum Direktverzehr anbieten, Gelegenheit zum
Entdecken des lokalen Erbes und der regionalen Produkte und besseren Kennenlernen unserer Region
bieten.

Der Eurodistrict mochte, dass dieses Fest ganz im Zeichen der deutsch-franzdsischen Freundschaft und
der freundschaftlichen Beziehungen zwischen dem Saarland und dem Département Moselle steht.
Eines der Hauptziele der Veranstaltung ist es, lokalen Erzeuger*innen und Kunsthandwerker*innen die
Chance zu geben, ihre Produkte der breiten Offentlichkeit zu présentieren. Unserer Vorstellung nach
sollten Stande mit sich erganzenden Angeboten an lokalen Produkte und Kunsthandwerk
nebeneinander stehen, um Synergien zu férdern, z. B. ein Stand mit franzésischem Baguette neben
einem Stand mit deutschen Marmeladen.

Wir sind auch auf der Suche nach Foodtrucks, die Gerichte zum Verzehr vor Ort zu erschwinglichen
Preisen anbieten, sowie nach Getrankestanden. So méchten wir garantieren, dass Besucherinnen und
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Besuchern jeden Geldbeutels ein schones Fest erleben kdnnen. Wir erheben fiir die Teilnahme
keinerlei Standgebiihren, sondern bitten Sie lediglich, darauf zu achten, dass die Preise fiir alle moderat
bleiben, aber natiirlich auch angemessen fir Sie selbst.

Das SaarMoselle Fest fungiert zugleich als Schaufenster fiir lokale Erzeugnisse, die von der Vielfaltigkeit
unserer Region zeugen.

3) Kommunikation

Die Offentlichkeitsarbeit (ibernimmt der Eurodistrict SaarMoselle mit Hilfe seiner Mitgliedsverbinde.

Die Werbung fiir die Veranstaltung erfolgt mit Plakaten, Flyern, Bannern an strategischen Orten, Posts
in den Social Media, auf Anzeigetafeln in den Kommunen und Gemeindeverbdanden des Gebiets
SaarMoselle sowie in den Gemeindeblattern und Anzeigern der Gemeindeverbdande und Kommunen,
die Mitglied im Eurodistrict SaarMoselle sind. Wir legen Ihnen zudem sehr ans Herz, die Posts Uber lhre
Accounts zu teilen und Plakate und Flyer bei sich aufzuhdngen/auszulegen.

Sie verpflichten sich auch, uns lhr Logo zu iibermitteln (sofern Sie eins haben), damit es vom
Eurodistrict SaarMoselle in seinem Kommunikationsmaterial verwendet werden kann.

4) Geltendes Recht und Haftung

Da der Veranstaltungsort in Frankreich liegt, gilt franzdsisches Recht.

Die Organisatoren haften weder fiir Schaden, die von den Dienstleistern verursacht werden, noch fir
deren Haftungsanspriiche gegeniber Dritten. Jeder Dienstleister hat selbst alle erforderlichen
Malnahmen zum Schutz seines Eigentums gegen Gefahren jeglicher Art selbst zu treffen.

Bis zur ordnungsgemdlRen Raumung des Standorts obliegt dem Dienstleister die
Verkehrssicherungspflicht fiir den eigenen Stand.

Anmerkung: Alle Standbetreiber miissen liber eine Haftpflichtversicherung verfiigen.

5) Einhaltung der Hygiene- und Sicherheitsvorschriften.

Der Eurodistrict SaarMoselle verlangt, dass die in Frankreich geltenden Hygiene- und
Sicherheitsvorschriften erfiillt werden. Jeder Dienstleister ist fir die Einhaltung de geltenden
Vorschriften verantwortlich und haftet fiir die Folgen moglicher VerstoRe, insbesondere in Sachen
Hygiene und anderen Sicherheitsrisiken.

6) Logistik und Aufbau

Die Standbetreiber bauen ihren Stand selbst auf. Zur Vermeidung von Kosten fiir die Bewachung
erfolgt der Aufbau am Sonntag, 6. Juli 2025, morgens zwischen 6:30 und 9:30 Uhr. Zum Abladen kann
das eigene Material auf dem befestigten Fahrweg bis in die Ndhe des Stands gebracht werden. Bis ca.
9:15 Uhr mussen alle Fahrzeuge das Freizeitgeldande verlassen haben.

Achtung: Der Eurodistrict kann nicht die nétige Stromversorgung fiir Foodtrucks oder Stinde
bereitstellen. Sofern notwendig miissen Sie also ein eigenes Stromaggregat mitbringen.

Der Abbau erfolgt ab 18:15 Uhr, dann ist das Befahren des Gelandes bis in die Nahe des Standes wieder
moglich. Um 20:30 Uhr muss das Geldande wieder geraumt sein.
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Die Standbetreiber verpflichten sich auch, das Geldnde sauber und in einwandfreiem Zustand zu
hinterlassen.

7) Auswahl
Nach Eingang der Bewerbungen trifft eine Jury nach MalRgabe der verfiigbaren Stellflichen eine

Auswahl aus den eingegangenen Vorschlagen.

Sitzung der Auswahljury: Mitte Marz 2025
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SaarMoselle Fest - Teilnahmebedingungen fiir Vereine (auller Sportvereinen),
Institutionen und Einrichtungen

1) Allgemeine Informationen

Die Vereine aus dem Gebiet SaarMoselle werden herzlich eingeladen, am ersten SaarMoselle Fest
teilzunehmen, das anlasslich des 15-jahrigen Jubildaums des Eurodistrict SaarMoselle organisiert wird.
Fiir eine Teilnahme missen die untenstehenden Bedingungen erfillt sein. Bitte flillen Sie das
beigefligte Anmeldeformular aus und senden Sie es an unten aufgeflihrten Ansprechpersonen.

Das SaarMoselle Fest findet am Sonntag, dem 6. Juli 2025, von 10 bis 18 Uhr auf dem Freizeitgelande
(,,Aire de jeux et de loisirs”) in Grosbliederstroff statt. Die Veranstaltung wird in Kooperation mit dem
Kanuclub ,,CK Val de Sarre” und dem Olympia- und Sportkomitee des Départements Moselle statt.

Link zum Veranstaltungsort: OpenStreetMap

Anschrift: Chemin des confluences
F-57520 Grosbliederstroff

Ansprechpersonen:

- Sarah Niggemann, Projektkoordinatorin fiir den Themenbereich Interkulturalitdit und
Zweisprachigkeit im Eurodistrict SaarMoselle, sarah.niggemann@saarmoselle.org. Tel.: 00 49
(0)681/506-8016

- Clément Thomas, Koordinator fiir grenziberschreitende Projekte im Eurodistrict SaarMoselle,
clement.thomas@saarmoselle.org. Tel.: 00 49 (0)681/506-8018

2) Ziele

Das SaarMoselle Fest will die Einwohnerinnen und Einwohner des Lebensraums SaarMoselle zum
gemeinsamen Feiern zusammenbringen, den Austausch innerhalb der Zivilgesellschaft auf unserem
Gebiet fordern, Gelegenheit zum Entdecken des lokalen Erbes und der regionalen Produkte und
besseren Kennenlernen unserer Region bieten.

Der Eurodistrict mochte, dass dieses Fest ganz im Zeichen der deutsch-franzésischen Freundschaft und
der freundschaftlichen Beziehungen zwischen dem Saarland und dem Département Moselle steht.
Eines der Ziele dieser Veranstaltung ist es, die Entstehung von Partnerschaften zwischen Vereinen von
beiden Seiten der Grenze zu férdern. Zu diesem Zweck versucht der Eurodistrict SaarMoselle, jeden
deutschen Verein mit einem franzdsischen Partner zusammenzubringen und umgekehrt. So sollen sich
die Vereine mit ihrem Pendant im Nachbarland austauschen und gemeinsame Aktionen anbieten, wie
z. B. einen Stand, an dem beide Vereine vertreten sind, oder gemeinsame Darbietungen.

Das SaarMoselle Fest ist zudem eine hervorragende Gelegenheit, die verschiedenen Institutionen,
Einrichtungen und Vereine aus unserem Gebiet ins Rampenlicht zu setzen, die sich engagiert fiir die
grenziberschreitende Zusammenarbeit einsetzen.

3) Aktivitdten und Biihnenprogramm

Die Vereine, Institutionen und Einrichtungen werden gebeten, Aktivititen fiir die breite Offentlichkeit
anzubieten, Vereine moglichst in Partnerschaft mit einem Verein aus dem Nachbarland, um den
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Austausch zwischen den Vereinen aus unserem Gebiet zu starken. Mit diesen Aktivitdten konnen Sie
Ihre Vereine einer breiteren Offentlichkeit vorstellen und so vielleicht neue Mitglieder werben.

Denkbar ist dafiir entweder ein Stand, an dem eine oder mehrere Aktionen den ganzen Tag liber
angeboten werden, oder eine Auffihrung zu einer bestimmten Uhrzeit auf der Biihne.

Ausstattung wie Pavillons, Tische, Banke etc. kdnnen bereitgestellt werden, soweit verfligbar.

Der Eurodistrict SaarMoselle erhebt dafiir keinerlei Gebilhren. Alle aktiv Beteiligten erhalten ein
Teilnahme-Kit (insbesondere mit Essens- und Getrankegutscheinen).

4) Kommunikation

Die Offentlichkeitsarbeit (ibernimmt der Eurodistrict SaarMoselle mit Hilfe seiner Mitgliedsverbinde.

Die Werbung fiir die Veranstaltung erfolgt mit Plakaten, Flyern, Bannern an strategischen Orten, Posts
in den Social Media, auf Anzeigetafeln in den Kommunen und Gemeindeverbanden des Gebiets
SaarMoselle sowie in den Gemeindeblattern und Anzeigern der Gemeindeverbdande und Kommunen,
die Mitglied im Eurodistrict SaarMoselle sind. Wir legen Ihnen zudem sehr ans Herz, die Posts Uber lhre
Accounts zu teilen und Plakate und Flyer bei sich aufzuhdngen/auszulegen.

Sie verpflichten sich zudem, uns lhr Logo zu libermitteln, damit es vom Eurodistrict SaarMoselle in
seinem Kommunikationsmaterial wie im Programmbheft verwendet werden kann.

5) Geltendes Recht und Haftung

Da der Veranstaltungsort in Frankreich liegt, gilt franzdsisches Recht.

Die Organisatoren haften weder fiir Schaden, die von den Betreibern der Stande verursacht werden,
noch fiir deren Haftungsanspriiche gegeniber Dritten. Der Standbetreiber muss selbst alle
erforderlichen MaRRnahmen ergreifen, um sein #Eigentum vor #Risiken aller Art zu schitzen.
Schadenersatzanspriiche an die Organisatoren wegen Eigentumsbeschadigung oder Diebstahl sind
ausgeschlossen.

Bis zum Verlassen des Standorts in einwandfreiem Zustand muss der #Handler selbst die Sicherheit
seines eigenen Stands gewahrleisten.

Hinweis: Alle Vereine, die Aktivititen anbieten oder einen Stand haben, missen Uber eine
Haftpflichtversicherung verfligen.

6) Einhaltung der Hygiene- und Sicherheitsvorschriften.

Der Eurodistrict SaarMoselle verlangt, dass die in Frankreich geltenden Hygiene- und
Sicherheitsvorschriften erfiillt werden. Der Eurodistrict SaarMoselle verlangt, dass die in Frankreich
geltenden Hygiene- und Sicherheitsvorschriften erfillt werden.

7) Logistik und Aufbau

Die Vereine, Institutionen und Einrichtungen werden gebeten, ihren Stand am Sonntag, 6. Juli 2025,
zwischen 6:30 Uhr und 9:30 Uhr aufzubauen. Zum Abladen kann das eigene Material auf dem
befestigten Fahrweg bis in die Nahe des Stands gebracht werden. Bis ca. 9:15 Uhr miissen alle
Fahrzeuge das Freizeitgelande verlassen haben.
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Der Abbau erfolgt ab 18:15 Uhr, dann ist das Befahren des Gelandes bis in die Ndhe des Standes
wieder moglich. Um 20:30 Uhr muss das Geldande wieder geraumt sein.

Die Vereine, Institutionen und Einrichtungen verpflichten sich auch, das Gelande sauber und in
einwandfreiem Zustand zu hinterlassen.

8) Auswahl

Nach Eingang der Bewerbungen wird eine Jury eingesetzt, die die Vorschldge der Partner nach
Malgabe des verfiigbaren Platzes auswabhilt.

Datum der Sitzung der Auswahljury: Mitte Marz 2025
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